o ADBOAQ D

ﬁiﬁﬂﬂ?S46Q¢ F320 pz
| 8004% 580 = Sv0 800 £775

20 e

ooT _A3R384 4
P 28432625304 4320 P2
AU - Goo oy (124 Zo 2204

254716 S04 25412 62304
KUEISIE+NAGEL sl

B B |
Kbu,:jwf’;‘—i-NAGEL SrlL ACCETTAZIONE MERCE
"CCIITAZIONE MERCE Quantita dicuarata: 2 § &0
gzantt_lta d:f:h:arata: 2.\’— 2o Quantita effettiva;
antitz effettiva; T io:

” N po Imballaggio:

Tipo Iml‘JaIlagm?: Quantitd Imballis A
Suafntita Imballi: @ Conformita alle schede d'imballo:  [8¥

onforntita alle schede d'imbalto: Data controllo:

: A2 fol 201§

Data controllo: 4 / i
Firma Z 02 Wq Firma



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-001360 vom 06.02.2019
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4 Absander ! Expedilour

Rohert Bosch Fahrzeugelektrlk
Eisenach GmbH
Industriegehiet Am Wartenherg
99817 Eisenach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese BsfSirderung unterfiegt lrolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommiens Dber dew Beférderungsverirag
im interr. StraRengDierverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstant toute
clauvse contraire, & fa Convention refalive au
contrat de franspent intemational des
marchandises par rolda (MR).

2 Empfiinger { Destinataice

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachiftitrer / Transparteur

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour [a Yivraison de [a marchandlse

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  41,02.2019

Zell § Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu ot date de |a prise en charge de la marchandise

7 Nachiolgender Frachtidhrer / Traﬁsparteura succassiis

Ort/ Lisu Eisenach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date (06.02.2019

Zait{ Tomps

Varbehalle und Bemerkungen das FrachtiChres /
Réserves ot obaervalicns des transporteurs

B Beigeligle Dokumente f Documents annexes

9 Pos, 10 ZelchervNr. 11 Anzehl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gawicht, kg 15 Urnfang
No. Margues et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature de la marchandisa Poids, ki ebm
1 2 COLLI Getriebeteile 422
e 2,00 COLLI 422,00
16 Anwelsungen des Absenders 1 7.Angaban zur Emmiltlung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
ven bis

4 g Frachizahlungsanwaisung / Prescription daffranchlssement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondare Veralntamungen/ Canventions particulleras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kannzeichan Nutzlastint

19,

Anhanger
Fahrer

vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Granzlbergang

» |27 Gut18-00135Cempfangen am = ; Dalum{ Date
E{g&]%Eaééa}}‘lfn#ﬁgggna’:chandiseala&. e =01,

Benutzie Gen.-Nr.:

Via dei CMAGNA PT SlAz" Mag (e (0A]

20 Robert Bosch Fahrzeugelektrik
D-99817 Elsenach

Unterschrift und Stampel des Absendsrs
Slgnature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterseheifl und Stempel des Frachtfohrers .Y
Signature et fimbre du transporieur

1-70026 MODUGNQ

Jdas Empfingers
/dettinalaire

et tifbee o' de
M T

vepfica su GUaHLA € Guws - =

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sirafie 23 i

71634 Ludwlgsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweilzer
Amtsgerichi: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856

Intermet: www,schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



